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Barvité pfeloZeny text potvrzuje vieobecné znamy fakt, Ze vychodoslovansky svét
potinaje prvnim stitem vychodnich Slovant Kyjevskou Rusf a konte Moskevskou Rusi
a Ruskym impériem byl vZdy pfirozenou soulasti Evropy, kterou viak také pfesahoval.
Evropa s Ruskem také potitala a nikdy nezpochybfiovala jeho velmocenskou ulohu.
Zda4 se, Ze v tomto mé&li Habsburkové 16. a 17. stoletf jasno, a to mnohem vice neZ né-
kteti dne3nf politici. Uvédomme si, Ze tehdy byl jiZ evropsky své&t propleteny od Zapa-
du na Vychod: byla to doba, kdy vznikajl Shakespearovy hry, kdy anglické herecké tru-
py jezdi na elsinorsky Kronborg vybaveny podle rudolfinské Prahy, Ze Balt brizdi
Yvédské, danské, anglické, némecké a ruské lodé. Tyto pragmatické, takika pratelské
styky viak mély byt vysttidany novym stfetem: Rusko se dralo k Baltu a na kontinent&
se zostfil naboZensky konflikt, ve skute€nosti spiSe boj o nové rozdéleni Evropy, na
které musel n&kdo doplatit, z jihovychodu postupuji silici Turci. Rozehrava se partie,
jejiz dusledky pocit'ujeme vlastn& dodnes.

Vybor Svétly Mathauserové je zdafilym prunikem a sondou do téchto udalosti,
které &as odval jen &aste¢n&: piib&hy lidi jsou ostatné stale stejné a stile jde o moc a pe-
nize a jen nékdy o &est a ctnost.

Ivo Pospisil

HoBM XOpHIOHTH HAa KOMINAPATHBHATA HayKa
(nMefyauTepaTypruTe HEeHTPHIMH Bo AuTepaTypuTe Ha LlenTpasna Espona“)

HeonamHa Bo BpHo, noa pemakimja Ha yrneanurte cnabuctd Hso TMocuumnna
1 Muaow 3enenxa ninese 3G0PHUKOT Ha TPYJOBH O ME[YHapOAHHOT COOHp Ha eBpo-
NEKUTe KOMNapaTHBHCTH, oapxaH Bo Yewke ByfejoBuue. YeTHpHHaeceT MCTakHATH
cneurjanucty ox Yewka, Cnoeauka, Hranuja v PycHja na NHOBaHTEH Ha4yHH ro pasrie-
AyBaaT TpallakeTo 32 MOBP3aHOCTa M TECHAaTa MCNPENNICTEHOCT HA HALHOHAIHMTE
avreparypy oa LleHtpanHa Espona, HacTojyBajkH CIOXEHHOT JIHTEPATYPHO-KYNTYpeH
MO3aHK J1a I'o COIVIEAaaT W OCMHCIAT HH3 EAHHCTBEH TEOPETEKO-METONOJIOMKH aCMEKT
BO IyXOT Ha HajHOBHTE MAeH Ha CBPONCKaTa KOMIApaTHBHA KHH)KEBHA HayKa.

KateropnjanHuoT noum ,MefynuTepaTypHH LEHTpHIMH" Gellle nocnenHa erana
BO Pa3BOjOT Ha Hay4HaTa MUcTa Ha Juonus I ypuwun (KpynHO UM Ha €BPOTICKATA KOM-
napaTtusucTHka) (1927-1997) TeoperHuap kxoj Geme YecTo M Hall FOCTHH M YHH 1ITO
KHHTH M TEKCTOBM M3BPIUHja HECOMHEHO BIMjaHHe U BP3 MAKeAOHEKAaTa KOMIApaTHBHA
Hayka. He e H4 Manky 4yaHo IITO OBaa 3Ha4ajHa KHMra 3ano4YHyBa cO HEFOBHOT BOBE-
ZIEH TEKCT BO KOj TOj YIITE eAHAII apryMeHTHPaHo ja oGpainara notpebara ox HanMH-
HyBalhe Ha TPAAULMOHATHHOT CBPONOLEHTPHIAM, HCTAKHYBAjKH ja HEOTIXOIHOCTA OI
PCHYBE/IMpalbe Ha COMNCTBEHUTE HICH LUTO ' 38CTANyBalle IOCAEAHUTE DELIEHHH OX
XX Bek Bo paMKHTE Ha MIHCTHTYTOT 3a CBETCKAa KHHIKEBHOCT Npu CrnoBaykaTa akaje-
MHUja Ha HayKHTe. AKko Jocera IPUCTANoT Ofclile BO IMPO4MHA H ja ondakawe rnoban-
HOCTa, cera ce Hajiara, Criopel aBTOpOT, Ja c€ CHeuHHLUMpaaT aHaTHTHYKMTE HCTpa-
KyBama H Ja ce H3audepeHLMpaaT KapaKTCPHCTHKHTE Ha LEHTPATHOCBPOIICKHTE
NUTEpPaTYpH 01 OHMe Ha BankaHOT U MeaMTepaHOT Kako M Ol OHKE KOM My MpHmaraar
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Ha CEBEPHOEBPOIICKHOT HOPAMCKM peruoH. O6pavrarajk ro €BojoT KOHLENT Ha
SYEHmCpuIMume" Kako reorpadcko-coumjanes denomen, ['ypHmuH Ha 61eckan HayHH
NoKaxyBa JAeKa NMPHCYCTBOTO HA M O P € T 0 Kako (akTop KOj HajHeNmocpeaHo ja
YCoByBallle €BONYLMjaTa Ha HOBEYKOTO OMIITECTBO HIPan M CEYLITE Hrpa MCKIy-
YYTeNHa KOHBEPreHTHa QyHKIMja BO JOGIIIKYBAHETO HE CaMO Ha JIHTEPATHO COCEH-
HUTE 3eMjU H KyJTYPH, TYKY U OHHE O APYIHMTE PETHOHH, BKIYYYBajkul ro U OHOj OX
Hcrouna Espona, co tpazuumure wro ru pednekrupame Kuescka Pycuja. 3a Hac e
npuTOa O 0coOEH HHTEpec ONMpeAc/yBareTO Ha HALIETO KYITYPHO 3Ha4eme Bo 6an-
KaHCKHOT M MEAMTEPAHCKHOT MPOCTOp, NMpH LITO aBTOPOT YNaryBa U KPUTH4YKM 3abe-
JEWKH Ha aapeca Ha TPaAMUMOHAIHATAa CNAaBUCTHKA M GaKaHHCTHKA, €IHAKBO KAKO
H Ha UTANHjAHCKaTa KHIDKEBHO-NCTOPHCKA HayKa.

Hawero BHUMaHMe He MOMaIKy ro npusiedc u npuaoror Crosgencxocpednede-
KoaHuom npobnem 6o ceemckama aumepamypa Ol YTIEAHHOT YellkH craBict Caaso-
mup Boaman. OTkako ke ro rocraBH MpaliameTo: ,,KOH JTHTEpaTypH MOXKAT Aa ce Ha-
pedarT epeAHOEBPONEKH WK JCKa M MpMnalaaT Ha CPENHOEBPOTICKATa KHHXEBHOET",
AHANH3NPAjKK HM3a TIPUMEPH aBTOPOT Aoafa A0 3aKTYHOK JeKa TAKBOTO MpALIAke € Ol
Hanpex NaxHO nocraBeHo. CBeTcKaTa KHUKEBHOCT, cropel Bosnman, He € HekakoB
,»KiIy6" BO KOj HallMOHATHUTE JINTEPATYpH BJETyBaaT caMu 1o cebe, TyKy elleH cucmem
BO KOj C€KOja Ol HMB [0 3a3€Ma CBOETO MECTO NPEeKY TPAHCHALMOHATHUOT NPUAOHEC €O
KOj Blerypa BO C:BeTekara KyJNTypHa 3acaHuua. CBpTyBajkn ce KOH GalKkaHCKHTE KyIl-
TYPHH NIPOCTOPH TOj I'M HaBeAyBa WMUIbaTa Ha Byk Credanosuk Kapaunk, Bo BojHo-
BUK M BO AHIPHK KaKo TBOPLIM HA KOM HH MAJKY HE € JIECHO Jia HM C€ OIpPEIy MECTO-
TO M [IPUNAJHOCTA CAMO BO ¢IHATa O HALMOHATHUTE GaNKaHCKH JIMTEPaTypH.

IMpunorot Ha apajuara asropy Meso Mocnuwma ¥ Muaom 3enenka Penomerom
Ha uwmepaumepaprume yenmpusmu 6o Llenmparna Eapona He € camo obpasiiararme Ha
MHWLjanHaTa |'ypHIIMHOBa MICja, TYKKY OGMI O €IHO COBPEMEHO TEOPETEKO CTOja-
JIMIITE KOE M pecrieKTnpa uaeute Ha Bomman, Benexk, Kpejuu n Jlotman, na ce ocrno-
6oau npawamero 33 Muren EBpona o4 HeKOralHWTE, HAaTH COMHHUTETHM HIy3HH, Aa
ce MorJIe[He peaiHOCTa B 04M M 2 CE CIMMHMHUpa CTaBoT 3a Cy6opAHHaLHja HIIM MHHU-
MU3MpPakhe Ha MECTOTO M 3HAYEH-ETO HA APYTHTE €BPONCKH LEHTPHIMH. Tpeba KoHeUHO
nIa ce carH, Benar asTopute Aeka LleHrpanHa Espona kako Ky TypeH H reonoIuTHIKI
MJEHTHTET HMa €JCH HarjlaCeHO TPaH3HTHBEH, MHOTYHAIHOHATICH M MYJITHKYITYpEH
€HTUTET, Taa € eAcH ,,IONNGOHWUCH” PEroH, eJHAKBO OX I/IEJHA TOYKA HA CHHTarMa-
THKAaTa ¥ MapagurMaTHKaTa, Ha EMHXPOHHjaTa U AHjaxpoHHjaTra. Bo Hea HE MOCTOM HU-
Ty elHa ,MHCTa“ HAUMOHAIHA JAWTEpaTypa. Bo LIEHTPATHOEBPONEKHOT LICHTPH3aM Ce
MHTCTPHPaHH BO KOMIUIEKCHa (OpMa €JIOBEHCKUTE, rePMaHEKHTE (OX aBCTPHCKO U rep-
MaHcko notekno), poMaHcks (CesepHa Urannja, Pomannja), punckoyurapekn (Yura-
puja) M eppejeku cocraskn. [loencaHMBE RETyMHO MOBP3aHM CO repMaHo(OHCKHTE
LEHTPH, JEITYMHO CO APYFHTE CBPOTICKM KYJITYPH: CIOBEHCKH (YelIko-CloBEHCKH
U YkpauHcku). Ha kpajot, THe r HaofaaT reHeTeKHTe NMpau3BOpH Ha AEHCUIHABA MY~
THKYITYpHOCT ylrTe Bo MopaBckaTa MucHja Ha Gpakara Kupun u Meroawj, 3akmydy-
BajKH feKa ce paboTH 32 apXETHUNOBH CO3IaBaHH €0 PEKOBH KOM Makap KOJIKY la W3riie-
JIaaT KOHTPOBEP3HH M PAHJIHBY, BCYLUHOCT OMNCTOjyBAaT Kako CTabHIIHK K Hepa3pyluiu-

BH CTPYKTYDH.
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3a Hac € o4 noceOHO 3HauCHE U BPEAHOCT TEKCTOT Ha HALIMOT COHAPOJHHK akaJl.
Hpan JloposckH Koj TPETHPajkH ro npaluameTo 3a 6aKaHCKOMEAHTEPAHCKHTE LIEHT-
PH3IMM CE 3aJ1ara 3a CTPYKTYPATHO NPOy4yBaibe Ha JIMTEPaTYPHHTE aHAJIOTHH OCTBape-
HM Ha COCEXHMTE jajnum, e;nabopupajku ro npalamero 3a ,,IEeHTapoT u ,,nepndepuja-
Ta“ KOH IUTO HM3 MCTOPHCKHOT Pa3IBHTOK YECTO I'M 3aMEHYBAJIE EBOMTE MECTa M YJIOTH.
JlopoBcku ja McTakHyBa MHCIIaTa 32 ,,3a€IHHYKATa KyJITypHa uaea“, Koja, ernopen Hero,
pe3yNTHpPa OR MPHPOAHaTa MoTpeba Ha JyfeTo o[ pa3sIM4YHK ja3HIH H KYITYpH KOM cO
BEKOBH JKMBeaT eAHH MOKpaj Apyry Mef-yce6GHO 1a KOMYHHMLMPAaT ¥ HUBHHUTE KyITYPHH
TPaXMLMH Ja CE NPOHMKHYBaaT. Bo 3aBpiiHKoT nen JIopoBCKY ja Hariacysa OrpoMHara
ynora HaM O P € T 0 32 Ky/ITYPHTE Ha MEIHTEPaHCKHTE 3EMjH ¥ HAPOJH, YKaXyBajky Ha
niejagara rojeMH €BPONCKH HMHIba MHCTIHPUpaHH OX oBaa TeMa: Kasanuakwuc, Jlopka,
AnGeprn, Cedepuc, Envruc, Yurapern, Kawrenau, nomely HHB M Ha HaitioT Mateja
MarTeBckH, kako npenejysaq Ha JIopka H l1MaHeKaTa Noe3nja Ha MaKEIOHCKH jasHK, HO
M KaKO aBTOp Ha roneM 6poj CTUXOBH HaJaXxHETH O] 0Baa BEYHa TEMA.

Ilocnenuwte romgMHW O KHMBOTOT [IHOHK3 fypmum-l Gete mpeokynuMpaH on
HIejaTa A2 OCTBapH TPAHCKOHTHMHEHTANEH oMndar Ha UHTEPIUTEPAPHUTE HCTPAaXKyBalhba
wrro 64 ru ondaruie eBpo-a3HCKHTE, CEBEPHO-aPUKAHCKHTE H HOPIUCKHUTE NPOCTOPH,
a 61 ce ocTBapHn M NPOAOp BO KOMIIAPaTHBHCTHKATA HA FOJIEMHTE €BPOINICKM 3€MjH 4H-
ja mTo Hayka BO TOj MOTNEN CEyITe € ONTOBapeHa O TPaNMUMOHATHCTUMKUTE cdaka-
wa. Jlexa Toj Gewe Ha q06ap naT oBME CBOH 3aMHCITH, HEKOP MO YE€KOp, Aa 'M OCTBapu
nokaxypa copaGoTkaTa co JBajLiara NPETCTABHULM HA MTANTHjaHCKAaTa KOMMAapaTHBMC-
THKa Apmanao Bbumu u ®panka Cunononn. [IpBHOT YOBEK Ha MTANMjaHCKaTa KOMMa-
paruBa u Ille¢ Ha Karenparta 3a cBeTcKa KHIXKEBHOCT Ha Y HHBep3uTeToT ,,Jla Canuen-
ua“ Bo Pum ApManpo Fbuiin Bo €BojOT TPYA BO 300PHHKOB PE30JyTHO 3aCTaHyBa Ha
CTpaHa Ha HOBMTe Wieu Ha ['ypHiuH u Heropata mkona. PasMuciysajku Ha Tema mTO
61 Moxen MeautepaHoT a 3Ha4M JAEHEC, NIPU3HBAJKH TO NPHTOA COKPATOBCKO-IIATO-
HOBCKHOT JYyX, TOj Joala 10 CTaBOT Jcka Medumepanumemom, PaciHaT nomely TpH
KOHTHMHEHTH, HEKOJIKY MOPHIba H ronem 6poj 3emju co GoraTy LMBHINIAMCKH Hacne-
CTBa BCYIIHOCT € HAjTECHO KOPECTIOHAEHTEH CO KOMMApaTHBHAaTa KHIKEBHA HayKa, HO
He Kako TeopeTcka IWCLMIINHA, TYKY KaKo NaT Koj ,,[IpeKy cgoemo BOAM KOH HO-
6aHKyBaETO Ha Opyzuom', KaKo HypHyBame BO €IEH KOHKPETEH CBET H ¢IHAa Nypa-
JIMCTHYKA PEATHOCT BO KOja ,,TPrHYBajkH OfI JIMTEpPaTypaTa, ja Crio3HabBaMe dpyzocma‘.

360pHHKOB COAPXHM H APYTH BPEAHOCHH MPHMIIO3HW, KaKo WITO € OHOj Ha Joled
ITapntoBHY 32 BU3aHTHCKO-ENIOBEHEKUTE apTedakTi BO MOCT-KupUioMeroauescka Cio-
Bavka, wix oHue Ha Ilerap Kyuepa 3a noervkara Ha CHMGOH3IMOT BO JIMTEpPATypHTE
Ha l{enTpanHa Erpona n Ha Easapa Kacnepcku 3a JWTEpaTypHHTE penaliy, 3a HH-
TEPTEKCTYANTHOCTa M €BETEKaTa KHIDKEBHOCT. Bo cekoj ciry4aj 360pHuKOB He coodyBa
co (aKioT ficka EMENHTE M WHOBAHTHM Maed wa ['ypHIUMH 3pakacto ce mmpar Ha
€BpONEKHTE NPOCTOPH M Jcka Npex Hac, HeroBure cneaGeHHMIH croM o6ppckara 3a
HaTaMOLIHHM NCTPAKYBaka HU3 HOBHTE XOPU3OHTH LITO TOj BO KPajoT Ha CBOjOT JKUBOT
¥ HaGenexa.

Cocema e onpas/iaH NOTEroT Ha MPUPENYBA4HTE Ha OBOj LEHET 360PHUK TPYLAOBH
TEKCTOBHUTE BO HEro na rm ofjasar Ha moseke jasumm (MOKPaj YEIIKHOT M CJIOBAYKHOT,

53


http://UHBH.nn3au.HCKH

OPERA SLAVICA XI, 2001, 1

(paHITyCKHOT M MTIHjaHCKHOT) IITO Ge3npyro ke ja OBO3MOXH HEropaTa MoLIHpOKa
audysuja Bepesiec 3aMHTepecHpaHara Hay4yHa jABHOCT Ha EBPOICKHTE MPOCTOPH.

Munan I'ypuunos

Slovensky Puskin

Pukinovské interpretatné variicie. Katedra ruského jazyka a literattry Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského. Red. Anton Elia3, red. rada: Maria Kus4, Ol'ga Kova-
&ikov4, recenzenti: Andrej Cerveiidk, Eva Maliti-Frafiavé. Bratislava 2000, 127 stran.

Vzhledem k PuSkinovu vyroti pon€kud opoZdéné vychaz{ sbomik bratislavskych
rusistii, Oproti rozsahlym mezindrodnim projektim Andreje Cervetidka nebo esejiim
autora t&chto fadku stoji uméFend, ,,akademickd“ struktura orientovand vécné a kon-
krétné pfedevsim na Puskina basnika a jeho slovenskou recepci. V Gvodu stoji studie
praZské rusistky Svétly Mathauserové (Test Puskinem), pravidelné spolupracovnice
tohoto tFi¢lenného tymu (Eli43, Kusa, Kovatitovd), kterd sviij pfehled studif o PuSki-
novi pozvolna vede k metodologickym problémim, zdiraziiujic podil izraelsko-rus-
kych rusistd a tendovani k receptivn& komunikaénim teoriim a tzv. druhotnym modelu-
jicim systémum, které zndme z Lotmanovy tartuské Skoly. Autorka ukazuje Puskinovo
dilo jako vhodny materidl pro testovani riznych literdrn&védnych pfistupd; k jejimu
pfehledu pudkinologickych studii 1ze fadu dal3ich — stejné metodologicky hodnotnych —
jest& dodat (viz n48 &lanek Ohlasy 200. vyroéi narozeni A. S. Puskina, in: Slavica Litte-
raria, X 3, Bmo 2000, s. 77-81).

Anton Eli43 je ve své rusky psané studii Xponomonuuecxkue acnexmer munosozuu
Aupuyeckozo cybvexma hluboce ponofen do asoprostorovych vztahd Puskinovy lyric-
ké poezie, v nfZ nachazi novy typ tzv. lyrického hrdiny, ktery syntetizuje sociélné histo-
rickou, d&abristickou variantu a emocionélni hloubku (Zukovskij) s principem svo-
bodné kreativity. Pon&kud obehrané téma prezentuje ve své stati A. Smirnov (Pomax-
muxa opyxc6u e nupuxe A. C. Ihuxuna): vzpomefime, Ze tyto motivy kultivoval ve
svém dile mimo jiné n&mecky rusista K. Stidtke, kdyZ psal o Stankevifové krouZzku.
Nevidél bych ostatn& Pudkinovo dilo jako jednozna&n& prodchnuté romantickym kul-
tem pFatelstvi, ale také jako dosti skeptické viidi jakymkoli kultim; ostré -aforismy
z EvZena On&gina i odjinud o tom vymluvné sv&d&i. Také nov&j8i puskinologické vy-
zkumy potvrzuji spie jeho skeptické, zdrZenlivé postoje vigi absolutnim romantickym
hodnotam.

Druha &4st sborniku se tyka Puskinovy slovenské recepce. Méria Kusa (Funké-
nost prekladov Puskina v slovenskej kultire) obezfetnd sleduje spoletenskou funkci
pfekladi A. S. Pudkina v slovenském prostfedf; z posledni doby vyzveda zejména akti-
vity Feldekovy, ktery ,,vo svojom Puskinovi ddsledne uplatnil svoju predstavu funkcie
prekladu ako samostatnej literarnej aktivity takym uchopenim textu, ktorého ambiciou
je fungovat v slovenskom kultirmom priestore v konkrétnom &ase.” (s. 64). Soufasné
se viak autorka zmifiuje o ristu vyznamu Eeského kontextu vzhledem k jeho vEtsi
diferencovanosti.
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